
502686060
2   -   4
5   -   7
8   - 10
11 - 13
14 - 16

Instruction manual (Original instructions)
Käyttöohje (Alkuperäisten ohjeiden käännös)
Bruksanvisning (Översättning av originalinstruktionerna)

Kasutusjuhend (Tõlgitud originaal juhendist)

GB
FI  
SE

EE
Bruksanvisning (Oversettelse av de opprinnelige instruksjonene) NO



Location

Parts List

Solar fountain instructions

Solar fountain’s configure:
Solar panel parameter: 18V / 20 W   SIZE: 360 MM ⅹ 340 MM
Battery: LI 11.1 V / 4400 MA
DC water pump: 6-24 V, lift: 2.5-3.2 M   Qmax: 800 L/H, wire length: 8 M, pump: JT-880
LED: superbright 5pcs LED white light   Service time after full charge: 5-6 HOURS
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GB

For maximum performance the solar panel should receive at least 8 hours direct sunlight each day. 
Shady locations will shorten the running time at night. 
Do not place the solar panel close to artificial lighting such as street lighting.When decide on placing,
note that the length of the cable between the solar panel and the fountain is 8 meters.

Installations and graphic expression:
1. First you can take out all of shower nozzles, choose the one you like best. Assemble nozzle, then connect 
water pump, put pump into water. Nozzle must show out of water! If pool too deep, you have to raise pump in 
order to keep head of pump show out of water. 
2. Put LED diving projector to correct place. Lamp holder can turn 90 degree. put lamp holder aim at nozzle 
spray position, the light of lamp can spray position solar fountain.
3. Take out storage battery, insert water pump to solar pump output, insert LED diving projector to LED output 
of the storage battery.
4. Take out solar panel, fit on support, then connect solar fountain to storage battery (solar panels input). 
If have sunlight, charge lamp light will turn on. it shows connect are correct.
5. Turn on storage battery ON/OFF, power light will light. press down the WORK button, water pump will start 
work, work light will light up.
6. When charging, the charging indicator light will light up. When the charging indicator light go out, indicating 
that the charge is full.
7. When fully charged, the battery can work for 5-6 hours.

Parts  

        

Name  Solar Panel Battery  Water Pump  LED 
Nozzles 

connector 
Nozzles 

Remote 

Control 

Panel suppor

 leg
 

Quantity
 

4 8

 

 
F5-1/F5-2/F5-3,These three nozzles heads correspond to F5, which can be freely selected to use.  

1 1 1 1 1 1



Trouble shooting
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If your solar panel is not working:

Check for a protective film on the solar panel.
Check the location of the solar panel is not in a shady position.
Eliminate artificial light sources from the area.
Check the panel is clean. Wipe with a soft damp cloth.
Place in an optimum sun lit position and deep charge for a minimum of 8 hours. The battery will still 
charge if switched.  

ON/OFF: Power turn on and turn off. if have sunlight “charge lamp “ light, it shows battery charging. 
WORK: Turn on this button, water pump and LED will work. (LED is light-operated, it will turn on only in the evening, 
it wont turn on daytime.) “work light” will turn on.
LIGHT-OPERATED: Turn on this button, water pump will work in the evening, it wont work in daytime.
PUMP LIFT: There are 4 gears. Continue this 4 gears, will have 4 kinds of water spray effects. the highest water 
spray will highest power consumption, it will cut down water spray time in the evening. The lowest power consumption 
is the lowest gear, it will prolong water spray in the evening. You can according to your requirement to setting water 
spray. 

Storage battery controller function instruction:



Specification
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Size of 
solar 
panel
(mm)

Power 
of solar  
panel
(w) 

Voltage
 of solar  

panel
(v) 

Voltage
 of water  

pump 
(v) 

Volume 
of flow (l/h) 

Battery 
Capacity

 (mAh) 

Cable 
Length (m) 

Pump 
Model 

The 
quantity 
of LED 

light 

360*340 20  18 6-24V 600-800 4400 8 JT-880 5  

8H: Turn on this button fountain will work every morning, it will continue work 8 hours and stop, no work again. It will 
work next day. Start-up this function, water spray will tacitly approve the lowest gear( the lowest power consumption). 
It can regulate pass through PUMP LIFT.
12H: Turn on this button fountain will work every morning, it will continue work 12 hours and stop, no work again. It will 
work next day. Start-up this function, water spray will tacitly approve the lowest gear( the lowest power consumption). 
It can regulate pass through PUMP LIFT.
SOLAR PANELS INPUT: Solar panel battery charging button.
SOLAR PUMP OUTPUT: Water pump output button.
LED OUTPUT: LED diving projector output button. (The led lights start working automatically when it gets dark,
led-lights are automatically) switched off during daylight hours.
Remote controller button instruction:
ON/OFF: Turn on storage battery remote controller ON/OFF, it can control water pump on or off in long-range.
+/-: As same as storage battery remote controller “pump lift”, high of lift it can regulate use 4 gears.
8H and 12H: It correspond storage battery remote controller “8H and 12H”.
Matters need attention:
1. Must clean solar panel fix a date, keep panel power.
2. Water pump will have to be checked every 6-7days, and if necessary then cleaned (Open the front cover, take
out the filter cotton and clean it).
3. If  fountain don’t use again, must turn off power, if don’t turn off power, it will damage battery.
4. Every parts will use the configured accessories, don’t use other products, in order to protect remote controller. 
5. The pump should not be turned on if there is not enough water in the tank.

PRODUCT DISPOSAL
Do not dispose the product with household waste. Recycle the product and packaging materials appropriately or 
dispose of them in another environmentally friendly way to conserve natural resources. Take the product to a local 
recycling centre or other official collection and disposal point. If in doubt, ask your local waste management service 
about recycling and/or disposal options.
Battery must be recycles and disposed of properly. Do not crush disassemble, short terminals or dispose of in fire, 
there is a risk of burns, explosion of fire.
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Sijoittaminen

Suihkulähdepumppu aurinkokennolla, käyttöohjeet

Tekniset tiedot:
Aurinkopaneelin tiedot: 18 V/20 W   KOKO: 360 MM ⅹ 340 MM
Akku: LI 11,1 V/4 400 MA
DC-vesipumppu: 6-24 V, nostovoima: 2,5–3,2 M   Qmax: 800 L/H, johdon pituus: 8 M, pumppu: JT-880
LED: 5 kpl erittäin kirkasta valkoista LED-valoa   Toiminta-aika täyden latauksen jälkeen: 5–6 TUNTIA

FI

Jotta aurinkopaneeli toimisi parhaalla mahdollisella tavalla, sen tulisi olla päivittäin vähintään 8 tuntia 
suorassa auringonvalossa. Varjoisat paikat lyhentävät toiminta-aikaa yöllä.
Älä sijoita aurinkopaneelia keinotekoisen valaistuksen, kuten katuvalaistuksen, läheisyyteen. 
Sijoittamispaikkaa päätettäessä on otettava huomioon, että aurinkopaneelin ja suihkulähteen välisen 
kaapelin pituus on 8 metriä.

Käyttöönotto:
1. Valitse mieluisin suutin eri vaihtoehdoista. Toimituksessa mukana 8 erilaista suutinta, joilla voit vaihdella 
vesisuihkun muotoa. Liitä valitsemasi suutin alempana olevan kuvan mukaisesti vesiputken yläosaan. Sen 
jälkeen liitä pumppu vesiputken alaosaan, ja laita pumppu veteen. Suutin ei saa jäädä veden alle. Jos allas 
on syvä, lisää pumpun alle sopiva koroke, jotta vesiputken yläosa ei jää veden alle.
2. Sijoita LED-valot alempana olevan kuvan mukaisesti suihkuputkeen, led-pidikettä voi kääntää 90 astetta. 
Aseta led-valot osoittamaan ylöspäin, kohti vesisuihkua.
3. "Liitä vesipumpun (C) johto akun (B) solar pump -ulostuloon, ja liitä LED-valojen (D) johto akun (B) 
Led -ulostuloon.
4. "Kiinnitä tukijalka (H) aurinkopaneeliin (A). Kytke aurinkopaneeli (A) akun (B) solar panel -ulostuloon. 
Jos on auringonvaloa, latausvalo syttyy. Palava valo osoittaa että liitäntä on oikein.
5. Kytke akku päälle ON/OFF, virran merkkivalo syttyy. paina WORK nappi alas käynnistääksesi, vesipumppu 
alkaa toimia, toimintaa ilmaiseva valo syttyy.
6. Latauksen merkkivalo syttyy latauksen aikana. Kun latauksen merkkivalo sammuu, lataus on valmis.
7. Täyteen ladattuna akku toimii 5–6 tuntia.

Osaluettelo

Osat  

        

Nimi  Aurinkopaneeli Akku  Vesipumppu  LED 
Suuttimen 

liitin  
Suuttimet Kaukosäädin

 

Paneelin 

tukijalka
 

Määrä
 

4 8

 

 
Suuttimen päät F5-1, 5-2 ja 5-3 liitetään osaan F5

1 1 1 1 1 1



6

Vianetsintä
Jos aurinkopaneeli ei toimi:

Tarkista, onko aurinkopaneelissa suojakalvo.
Tarkista, ettei aurinkopaneeli sijaitse varjoisassa paikassa.
Poista keinotekoiset valonlähteet alueelta.
Tarkista, että paneeli on puhdas. Pyyhi pehmeällä kostealla liinalla.
laita paneeli aurinkoiseen paikkaan ja lataa vähintään 8 tuntia. Akku latautuu edelleen, vaikka se on sammutettu.

ON/OFF: Virta päälle ja pois päältä. jos on auringonvaloa latausvalo (charge lamp) osoittaa akun latautuvan.
WORK: Kytke tämä painike päälle, vesipumppu ja LED käynnistyvät. (LED on valo-ohjattu, se syttyy vain illalla, 
ei päivällä.).
LIGHT-OPERATED: Kytke tämä painike päälle, vesipumppu toimii illalla, mutta ei päivällä.
PUMP LIFT: Pumpun tehoa voi säätää. Tehovaiheita on neljä, matalasta tehokkaaseen. Tehokkaimmassa 
vaiheessa vesisuihku on korkein ja akun virrankulutus on suurin, tämä teho vähentää akun toiminta-aikaa. Matalimmalla 
teholla pumppua käytettäessä, akun toiminta-aika on pisin kun aurinkoa ei näy. Säädä tehoa tarpeen mukaan. 

Akun ohjaimen toiminnot:

Suutin

Tu
ki

ja
lk

a

Auri
nk

op
an

ee
litLED

Vesipumppu

Akku

Kauko
ohjaus

F5 (1-2-3)

E(2-4)

E1

C

F5

D

A

B

H1

H2



7

Tekniset tiedot

Aurinkopaneelin 
koko
(mm)

Vesipumpun
 jännite

(v)

Virtauksen 
määrä
(l/h)

Akun 
kapasiteetti

(mAh)

Kaapelin 
pituus

(m)

Pumpun malli LED-valon määräAurinkopaneelin 
teho
(w)

Aurinkopaneelin 
jännite

(v)
 

 

360*340 20 18 6-24V 600-800 4400 8 JT-880  5 

8H: Kytkemällä tämän painikkeen päälle, suihkulähde alkaa toimia aina aamulla auringon alkaessa paistaa, ja pumpun 
toiminta katkeaa automaattisesti 8 tunnin jälkeen. Seuraavana aamuna pumppu käynnistyy taas automaattisesti, ja 
toimii jälleen 8 tunnin ajan. Voit säätää vesisuihkun korkeutta PUMP LIFT napista.
12H: Kytkemällä tämän painikkeen päälle, suihkulähde alkaa toimia aina aamulla auringon alkaessa paistaa, ja pumpun 
toiminta katkeaa automaattisesti 12 tunnin jälkeen. Seuraavana aamuna pumppu käynnistyy taas automaattisesti, ja 
toimii jälleen 12 tunnin ajan. Voit säätää vesisuihkun korkeutta PUMP LIFT napista.
SOLAR PANELS INPUT: Aurinkopaneelin akunlatauspainike.
SOLAR PUMP OUTPUT: Vesipumpun ulostulopainike.
LED OUTPUT: LED-projektorin lähtöpainike. (Led-valot alkavat toimia automaattisesti, kun tulee 
pimeää, led-valot sammutetaan automaattisesti päiväsaikaan)
Kaukosäätimen painikkeet:
ON/OFF: Käynnistä akun kaukosäädin: ON/OFF, sillä käynnistetään tai sammutetaan vesipumppu pitkän matkan päästä.
+/-: Sama kuin akun kaukosäätimen ”pumppauksessa”, nostokorkeutta voidaan säätää 4 vaihteella.
8H ja 12H: Vastaa akun ”8H ja 12H”
Huomioitavia asioita:
1. Puhdista aurinkopaneeli säännölliseksi, jotta sen teho säilyy.
2. Vesipumppu on tarkistettava 6–7 päivän välein ja puhdistettava tarvittaessa (Avaa etukansi, ota suodatin ulos ja 
puhdista se).
3. Jos suihkulähdettä ei käytetä, virta on katkaistava. Jos virtaa ei katkaista, akku vahingoittuu.
4. "Kaukosäädintä ei tule käyttää muiden laitteiden ohjaamiseeen, säädin tarkoitettu vain suihkulähdepumpun 
ohjaamiseen.
5. Pumppua ei saa kytkeä päälle, jos säiliössä ei ole riittävästi vettä.

TUOTTEEN HÄVITTÄMINEN

Tuotetta ei saa hävittää kotitalousjätteen mukana. Luonnonvarojen säilyttämiseksi ja haitallisten ympäristövaikutusten 
minimoimiseksi, kierrätä tuote ja pakkausmateriaalit asianmukaisesti tai hävitä muulla ympäristöystävällisellä tavalla. 
Tuote tulee viedä paikalliseen kierrätyskeskukseen tai muuhun viralliseen keräily- ja hävityspisteeseen. Jos olet 
epävarma, kysy kierrätys- ja/tai hävittämisvaihtoehdoista paikalliselta jätehuoltopalvelulta.
Akku on kierrätettävä ja hävitettävä asianmukaisesti. Ei saa murskata, purkaa, aiheuttaa oikosulkua tai hävittää 
polttamalla palovammojen, räjähdyksen ja tulipalon vaaran vuoksi.    



8

Placering

Bruksanvisning för solcellsfontän

Solcellsfontänens uppbyggnad:
Parameter för solpanel: 18 V / 20 W   STORLEK: 360 MM ⅹ 340 MM
Batteri: LI 11,1V / 4400 MA
Vattenpump likström: 6-24 V, spruthöjd: 2,5–3,2 M   Qmax: 800 L/H, kabellängd: 8 M, pump: JT-880
LED: Superbright 5st LED vitt ljus   Drifttid efter full laddning: 5–6 TIMMAR

SE

För att du ska få ut det mesta av din solpanel bör den få minst 8 timmars direkt solljus varje dag.
Skuggiga platser förkortar drifttiden under natten.
Placera inte solpanelen nära icke-naturlig belysning, t.ex. gatlampor.När du bestämmer dig för var 
fontänen ska placeras ska du tänka på att kabelns längd mellan solpanelen och fontänen är 8 meter.

Installation och estetisk funktion:
1. Först kan du ta fram alla munstycken, välj det du tycker bäst om. Montera munstycket, anslut sedan 
vattenpumpen och placera pumpen i vattnet. Munstycket måste sticka ut ur vattnet!Om vattnet är för djupt 
måste du höja pumpen så att pumpens munstycke kommer ut ur vattnet.
2. Sätt LED-undervattensprojektorn på rätt plats. Lamphållaren kan vridas 90 grader. sätt lamphållaren riktad 
mot munstyckets sprutläge, så att lampans ljus kan belysa solcellsfontänens sprutläge.
3. Ta ut lagringsbatteriet, anslut vattenpumpen till solcellspumpens utmatning, anslut LED-
undervattensprojektorn till LED-utgången.
4. Ta ut solpanelen,ställ den på stativet, anslut sedan solcellsfontänen till lagringsbatteriet (solpanelens 
ingång). Om solen skiner, tänds laddningslampan. det visar att anslutningen är korrekt.
5. Slå på lagringsbatteriet N/OFF, strömlampan tänds. tryck ner för att starta ochvattenpumpen kommer att 
börja arbeta, arbetslampan tänds.
6. Vid laddning tänds laddningsindikatorlampan. När laddningsindikatorlampan slocknar visar det att 
laddningen är färdig.
7. När batteriet är fulladdat kan det användas i 5–6 timmar.

Delalista

Delar  

        

Namn  Solpanel  Batteri  Vattenpump  LED 
 

Munstyck-

sanslutning
Munstycken Fjärrkontroll

 
Ramverk  

Kvantitet
 

4 8

 

 
F5-1/F5-2/F5-3, Dessa tre munstycken motsvarar F5, som kan väljas fritt att använda.

1 1 1 1 1 1
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Felsökning
Om din solpanel inte fungerar:

Kontrollera om det finns en skyddsfilm på solpanelen.
Kontrollera att solpanelen inte är placerad på en skuggig plats.
Ta bort icke-naturliga ljuskällor från området.
Kontrollera att panelen är ren. Torka av med en mjuk fuktig trasa.
Placera den på en optimalt solbelyst plats och djupladda i minst 8 timmar. Batteriet laddas fortfarande om den
 är avstängt.

ON/OFF: Strömmen slås på och stängs av. när det finns solljus lyser ”laddningslampan”, den visar att batteriet laddas.
WORK: Slå på den här knappen, så kommer vattenpump och LED att fungera. (LED är ljusstyrd,den slås på endast 
på kvällen, den slås inte på under dagtid) ”arbetslampan” tänds.
LIGHT-OPERATED: Slå på den här knappen,vattenpumpen kommer att fungera på kvällen, den fungerar inte 
under dagtid.
PUMP LIFT: Det finns 4 inställningar. Växla mellan dessa 4 inställningar,för 4 typer av 
vattensprutnings-effekt. den högsta vattenstrålen medför högst energiförbrukning, det kommer att minska drifttiden 
på kvällen. Det lägsta alternativet har den lägsta energiförbrukningen, den förlänger drifttiden på kvällen. Du kan ställa 
in sprutningen enligt dina krav. 

Funktionsinstruktion för styrenhet för lagringsbatteri:
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Specifikation

Solpanelens 
storlek
(mm)

Vattenpumpens 
spänning

(v)

Flödesvolym
(l/h)

Batterikapacitet
(mAh)

Kabellängd
(m)

Pumpmodell Antal LED-lamporSolpanelens 
effekt
(w)

Solpanelens 
spänning

(v)
 

 

360*340 20 18 6-24V 600-800 4400 8 JT-880  5 

8H: Slå på den här knappen så kommer fontänen att fungera varje morgon, den kommer att fortsätta arbeta i 8 timmar 
och sedan stängas av, den går inte igång igen. Den kommer att fungera nästa dag. Välj denna funktion och vatten 
kommer automatiskt att spruta med den lägsta höjden(den lägsta strömförbrukningen). Den kan reglera flödet genom 
PUMP LIFT.
12H: Slå på den här knappen så kommer fontänen att fungera varje morgon, den kommer att fortsätta arbeta 12 timmar 
och sedan stänga av, den går inte igång igen. Den kommer att fungera nästa dag. Välj denna funktion och vatten 
kommer automatiskt att spruta med den lägsta höjden(den lägsta strömförbrukningen). Den kan reglera flödet genom 
PUMP LIFT.
SOLAR PANELS INPUT: Knapp för laddning av solpanelens batteri.
SOLAR PUMP OUTPUT: Knapp för utmatning till vattenpumpen.
LED OUTPUT: Utgångsknapp för LED-undervattensprojektorn.(LED-lamporna börjar fungera automatiskt när det blir 
mörkt, LED-lamporna är automatiska) avstängda under dagtid
Instruktion för fjärrkontrollens knappar:
ON/OFF: Slå på lagringsbatteriets fjärrkontroll ON/OFF, den kan slå på eller av vattenpumpen med lång räckvidd.
+/-: Samma som lagringsbatteriets fjärrkontroll ”pumpens spruthöjd”, spruthöjden kan ställas in med 4 alternativ.
8H och 12H: Motsvarar lagringsbatteriets fjärrkontroll ”8H och 12H”
Saker att uppmärksamma:
1. Ett datum måste fastställas för att rengöra solpanelen, för att behålla panelens effekt.
2. Vattenpumpen måste kontrolleras var 6–7:e dag och vid behov rengöras (Öppna frontluckan, ta ut bomullsfiltret 
och rengör det).
3. Om fontänen inte används igen måste du stänga av strömmen, om du inte stänger av strömmen kommer batteriet 
att ta skada.
4. Alla delar använder de konfigurerade tillbehören. För att skydda fjärrkontrollen, använd inte andra produkter.
5. Pumpen får inte sättas på om det inte finns tillräckligt med vatten i tanken.

KASSERING AV PRODUKT
Kassera inte produkten tillsammans med hushållsavfall. För att bevara naturresurserna ska du återvinna produkten och 
förpackningsmaterialet på lämpligt sätt eller kassera dem på ett annat miljövänligt vis. Lämna produkten till en lokal 
återvinningscentral eller annan officiell insamlings- och avfallsanläggning. Vid eventuella tveksamheter kontaktar du din 
lokala avfallshantering om återvinnings- och/eller kasseringsalternativ.
Batteriet måste återvinnas och kasseras korrekt. Krossa eller demontera inte batteriet, kortslut inte polerna och försök 
inte bränna batteriet, eftersom det kan leda till brännskador, explosion eller brand.    



Deler Liste

Deler  

        

Navn  Solar Panel Batteri  Vann Pumpe LED Nozzleskobling
 

Nozzler 
Remote 

Control 
Framplante  

Quantitet
 

4 8

 

 
F5-1/F5-2/F5-3, disse tre nozzleshodene tilsvarer F5, som kan velges fritt til bruk.

1 1 1 1 1

11

Sted

Instruksjoner for solfontene

Konfigurasjon av solfontene:
Solcellepanelparameter: 18 V / 20 W  STØRRELSE: 360 MM ⅹ 340 MM
Batteri: LI 11.1V / 4400 MA
DC-vannpumpe: 6-24 V, heis: 2.5-3.2 M  Qmax: 800 L/H, ledningslengde: 8 M, pumpe: JT-880
LED: Superlyssterkt 5 stk. LED hvitt lys  Servicetid etter full lading: 5 – 6 timer

NO

For maksimal ytelse bør solcellepanelet få minst 8 timer med direkte sollys hver dag.
Skyggefulle steder vil forkorte kjøretiden om natten.
Ikke plasser solcellepanelet i nærheten av kunstig belysning som gatebelysning. Når du bestemmer 
deg for plassering, merk at lengden på kabelen mellom solcellepanelet og fontenen er 8 meter.

Installasjoner og grafisk uttrykk:
1. Først kan du ta ut alle dusjdysene. Velg den du liker best. Sett sammen dyse, koble deretter til vannpumpe, 
og sett pumpen i vann. Dysen må være synlig over vannet! Hvis bassenget er for dypt, må du heve pumpen 
for å sørge for at pumpens hode vises over vannet.
2. Sett LED-dykkeprojektoren på riktig sted. Lampeholderen kan dreies 90 grader. plasser lampeholderen 
slik at den peker mot dysens sprutposisjon, lyset fra lampen kan belyse sprutposisjonen til solfontenen.
3. Ta ut akkumulatoren. sett inn vannpumpen i solfangerpumpens utgang, sett inn LED-dykkerprojektoren 
i LED-utgangen.
4. Ta ut solcellepanel, fest på støtten, koble deretter solenergifontenen til akkumulatoren (solcellepanelinngang). 
Hvis det er sollys, vil ladelampen tennes. det viser at tilkoblingen er riktig.
5. Slå på akkumulatoren ON/OFF, strømlampen vil lyse. Trykk ned for å starte,vannpumpe vil begynne å virke, 
arbeidslyset vil lyse.
6. Under lading vil ladeindikatorlampen lyse. Når ladeindikatorlampen slukkes, indikerer dette at ladingen er fullført.
7. Når det er fulladet, kan batteriet virke i 5 – 6 timer.
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Feilsøking
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Hvis solcellepanelet ditt ikke virker:

Sjekk den beskyttende filmen på solcellepanelet.
Sjekk at solcellepanelet ikke står på et skyggefullt sted.
Fjern kunstige lyskilder fra området.
Sjekk at panelet er rent. Tørk med en myk fuktig klut.
Plasser i en optimal solopplyst posisjon for dyplading i minimum 8 timer. Batteriet lades også når det er slått av.

ON/OFF: Strømmen slås på og av. «ladelampen» lyser hvis det er sollys, den viser batterilading.
WORK: Slå på denne knappen, vannpumpe og LED vil virke.(LED er lysdrevet,den slår seg bare på om kvelden, 
den slår seg ikke på på dagtid.) «arbeidslys» vil tennes.
LIGHT-OPERATED: Slå på denne knappen, vannpumpen vil virke om kvelden, den vil ikke virke på dagtid.
PUMP LIFT: Det er 4 gir. Disse 4 girenevil ha 4 typer vannspruteffekter. den høyeste vannspruten vil høyest 
strømforbruk, den vil redusere vannspruttiden om kvelden. Det laveste strømforbruket er i laveste gir, det vil forlenge 
vannspruten om kvelden. Du kan tilpasse innstillingen av vannspruten etter dine behov. 

Instruksjoner for akkumulatorkontroller:

F5 (1-2-3)

E(2-4)

E1

C

F5

D

A

B

H1

H2
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Spesifikasjon

Størrelsen til 
olcellepanelet

(mm)

Spenningen til 
vannpumpen

(v)

Strømningsvolum
(l/h)

Batterikapasitet
(mAh)

Kabellengde
(m)

Pumpemodell Antallet LED-lysEffekten til 
solcellepanelet

(w)

Spenningen til 
solcellepanelet

(v)
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8H: Slå på denne knappen, så vil fontenen virke hver morgen, den vil fortsette å jobbe i 8 timer og stoppe, og ikke 
virke igjen. Det vil virke neste dag. Start opp denne funksjonen, vannspruten vil stilltiende godkjenne det laveste 
giret(det laveste strømforbruket). Den kan regulere passasjen gjennom PUMP LIFT.
12H: Slå på denne knappen, så vil fontenen virke hver morgen, den vil fortsette å virke i 12 timer og deretter stoppe, 
og ikke virke igjen. Det vil virke neste dag. Start opp denne funksjonen, vannspruten vil stilltiende godkjenne det 
laveste giret (det laveste strømforbruket). Den kan regulere passasjen gjennom PUMP LIFT.
SOLAR PANELS INPUT: Batteriladeknapp for solcellepanel.
SOLAR PUMP OUTPUT: Utgangsknapp for vannpumpe.
LED OUTPUT: Utgangsknapp for LED-dykkeprojektor. (LED-lysene begynner å virke automatisk når det blir mørkt, 
LED-lys er automatisk) slått av i dagslys
Instruksjon for fjernkontrollknapp:
ON/OFF: Slå på fjernkontrollen til akkumulatoren ON/OFF, den kan slå vannpumpen på eller av over lange avstander.
+/-: Som med «pumpeløft»-funksjonen på fjernkontrollen for akkumulatoren, kan løftehøyden justeres med fire gir.
8H og 12H: Den tilsvarer lagringsbatteriets fjernkontroll «8H og 12H»
Saker som trenger oppmerksomhet:
1. Må rengjøre solpanelet på fastsatt dato, for å opprettholde panelets effekt.
2. Vannpumpen må kontrolleres hver 6. – 7. dag, og om nødvendig deretter rengjøres (Åpne frontdekselet, ta ut 
filterbomullen og rengjør den).
3. Hvis fontenen ikke brukes igjen, må du slå av strømmen. Hvis du ikke slår av strømmen, vil det skade batteriet.
4. Alle deler vil bruke det konfigurerte tilbehøret. Ikke bruk andre produkter, for å beskytte fjernkontrollen.
5. Pumpen skal ikke slås på hvis det ikke er nok vann i tanken.

AVHENDING AV PRODUKTET

Produktet skal ikke kastes i restavfallet. Gjenvinn produktet og emballasjematerialene korrekt, eller kast dem på en
 annen miljøvennlig måte for å bevare naturressurser. Ta med produktet til et lokalt gjenvinningssenter eller et 
annet offisielt innsamlings- og avhendingssted. Hvis du er i tvil, kan du spørre den lokale avfallstjenesten om 
alternativer for resirkulering og/eller avhending.
Batteriet må gjenvinnes og avhendes på riktig måte. Ikke knus eller demonter batteriet, kortslutt polene eller avhend 
det i ild. Det er fare for brannskader, eksplosjon eller brann.
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Asukoht

Päikeseenergial töötava purskkaevu juhised

Päikeseenergial töötava purskkaevu konfiguratsioon
Päikesepaneeli parameeter: 18 V / 20 W     SUURUS: 360 mm x 340 mm
Aku: Li 11.1V / 4400 MA
Alalisvoolumootoriga veepump: 6-24 V, pihustuskõrgus: 2,5–3,2 m  Qmax: 800 l/h, juhtme pikkus: 8 m, pump: JT-880
LED: Ülimalt ere viie LED-lambiga valgustus  Tööaeg pärast täielikku laadimist: 5–6 TUNDI

EE

Maksimaalse jõudluse tagamiseks peaks päikesepaneel saama iga päev vähemalt kaheksa tundi otsest 
päikesevalgust.
Varjulised asukohad lühendavad öist kasutusaega.
Ärge asetage päikesepaneeli kunstliku valgustuse lähedusse, nagu tänavavalgustus. Paigalduskoha valimisel
pidage meeles, et päikesepaneeli ja purskkaevu vahelise kaabli pikkus on viis meetrit.

Kokkupanek ja paigaldamine:
1. Kõigepealt võtke välja kõik pihustusotsakud. Valige otsak, mis teile kõige rohkem meeldib. Paigaldage 
otsak, seejärel ühendage veepump ja pange pump vette. Otsak peab veest välja ulatuma. Kui bassein on liiga 
sügav, peate pumpa tõstma, et pumba pea jääks veest välja.
2. Pange LED-sukelprojektor soovitud kohta. Lambihoidikut saab pöörata 90 kraadi. Pange lambihoidiku vars 
nii, et see oleks suunatud otsaku poole, lambi valgus valgustab päikeseenergial töötavat purskkaevu.
3. Võtke aku välja, sisestage veepump päikeseenergial töötava pumba väljundisse, sisestage LED-sukelprojektor 
LED-väljundile.
4. Võtke päikesepaneel välja ja paigaldage see toele. Seejärel ühendage päikeseenergial töötav purskkaev akuga 
(päikesepaneelide sisend). Päikesevalguse korral süttib laadimise märgutuli. See näitab, et ühendus on õige.
5. Lülitage aku sisse (ON/OFF), toite märgutuli süttib. Tööle panemiseks vajutage alla, veepump hakkab tööle ja 
töötamise märgutuli süttib.
6. Laadimise ajal süttib laadimise märgutuli. Kui laadimise märgutuli kustub, on aku täis laetud.
7. Täielikult laetud aku võib töötada 5–6 tundi.

Osade nimekiri

Osad  

        

Nimi  Päikesepaneel Aku  Veepump  LED 
Otsikute 

ühendus  
Otsikud Kaugjuhtimispult

 
Raamtaim  

Kogus
 

4 8

 

 
F5-1/F5-2/F5-3, Need kolm otsiku pead vastavad F5-le, mida saab vabalt kasutada. 

1 1 1 1 1 1
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Tõrketuvastus

Otsak

M
et

al
lis

t r
aa

mPäik
es

ep
an

eLED

Veepump

Aku

Kaug-
juhtimispult

Kui päikesepaneel ei tööta, tehke järgmist.:

Kontrollige, kas päikesepaneelil on kaitsekile.
Veenduge, et päikesepaneel ei oleks varjus.
Kõrvaldage piirkonnast kunstlikud valgusallikad.
Kontrollige, kas paneel on puhas. Pühkige seda pehme niiske lapiga.
Asetage see optimaalse päikesevalgusega kohta ja laadige seda vähemalt kaheksa tundi. Kui aku on sisse lülitatud, 
jätkab see laadimist.

ON/OFF: Toite sisse- ja väljalülitamine. Päikesevalguse korral süttib laadimise märgutuli: see näitab aku laadimist.
WORK: Lülitage see nupp sisse: veepump ja LED hakkavad tööle. (LED töötab valgusega, see lülitub sisse 
ainult õhtul, päevasel ajal ei lülitu sisse.) Töövalgus süttib.
LIGHT-OPERATED: Lülitage see nupp sisse: Veepump töötab õhtul, päeval ei tööta.
PUMP LIFT: Sellel on neli astet. Veejoal on neli pihustusvalikut. Max veepihustuskõrgus tarbib 
kõige rohkem energiat. See vähendab õhtusel ajal vee pihustamise aega. Energiatarve on kõige väiksem, kui valite 
kõige madalama astme. See pikendab õhtul vee pihustamise aega. Vee pihustamist saate kohandada oma soovile. 

Akukontrolleri funktsioonid:

F5 (1-2-3)

E(2-4)

E1

C

F5

D

A

B

H1

H2
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Tehnilised andmed

Päikesepaneeli 
suurus
(mm)

Veepumba 
pinge

(v)

Vooluhulk
(l/h)

Aku mahutavus
(mAh)

Kaabli pikkus
(m)

Pumba mudel LED-tulede arvPäikesepaneeli 
võimsus

(w)

Päikesepaneeli 
pinge

(v)
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8H: Lülitage see nupp sisse ja purskkaev hakkab igal hommikul tööle. See töötab 8 tundi ja seejärel seiskub. See 
läheb uuesti tööle järgmisel päeval. Selle funktsiooni rakendumisel pihustatakse vett madalaimal kõrgusel(väikseim 
energiatarve). Seda saab reguleerida PUMP LIFT pihustuskõrguse kaudu.
12H: Lülitage see nupp sisse ja purskkaev läheb igal hommikul tööle. See töötab 12 tundi ja seejärel seiskub. See 
läheb uuesti tööle järgmisel päeval. Selle funktsiooni rakendumisel pihustatakse vett madalaimal kõrgusel(väikseim 
energiatarve). Seda saab reguleerida PUMP LIFT pihustuskõrguse kaudu.
SOLAR PANELS INPUT: Päikesepaneeli aku laadimisnupp.
SOLAR PUMP OUTPUT: Veepumba väljundnupp.
LED OUTPUT: LED-sukelprojektori väljundnupp.(Kui läheb pimedaks, süttivad LED-tuled automaatselt. LED-tuled 
kustuvad automaatselt päevasel ajal.) Kaugjuhtimispuldi nupud
ON/OFF: Lülitage aku kaugjuhtimispult sisse. ON/OFF: Saate veepumba eemalt sisse või välja lülitada.
+/-: Aku kaugjuhtimispuldilt saab seada pumba pihustuskõrgust. Valikus on neli reguleeritavat astet.
8H ja 12H: See vastab aku kaugjuhtimispuldile „8H ja 12H“.
Tähelepanu vajavad asjaolud:
1. Päikesepaneeli toimimise tagamiseks tuleb seda regulaarselt puhastada.
2. Veepumpa tuleb kontrollida iga 6-7 päeva tagant ja vajaduse korral puhastada. (Avage esipaneel, võtke filter välja 
ja puhastage.)
3. Kui te purskkaevu enam ei kasuta, lülitage toide välja. Kui te seda ei tee, siis aku kahjustub.
4. Kasutage ainult ettenähtud tarvikuid, sest muidu võib kaugjuhtimispult kahjustuda.
5. Pumpa ei tohi sisse lülitada, kui paagis ei ole piisavalt vett.

TOOTE KÕRVALDAMINE

Toodet ei tohi kõrvaldada koos olmejäätmetega. Loodusvarade säästmiseks ja kahjulike keskkonnamõjude 
minimeerimiseks tuleb toode ja pakendimaterjalid nõuetekohaselt ringlusse võtta või muul keskkonnasõbralikul 
viisil kõrvaldada. Toode tuleb viia jäätmejaama või muusse ametlikku kogumis- ja kõrvaldamispunkti. Kahtluse korral
küsige kohalikult jäätmekäitlusettevõttelt, millised ringlussevõtu- ja/või kõrvaldamisvariandid on saadaval.
Aku tuleb nõuetekohaselt ringlusse võtta ja kõrvaldada. Ärge purustage, osandage, lühistage ega visake tulle. 
Tekib põletuste, plahvatuse ja tulekahju risk.
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